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InZenirska akademija Slovenije (tAS) in

Akademija tehnidnih znanosti Hrvaike (HATZ)

(od tu naprej >obe strani<) se strinjata, da

bosta spodbujali sodelovanje med drZavama

na podroiju inienirstva in tehnidnih znanostiv
obojestransko korist. Obe strani bosta za ta
namen koristili strokovno znanje svojih dlanov

za oblikovanje skupnih strate5kih smernic
politike in Studij na podrodju skupnih
interesov, ki bodo pripomogle obema vladama
v promoviranju druZbenega in ekonomskega

razvoja in bodo naslavljale globalne izzive
prihodnosti.

Obe stranise strinjata z naslednjim:

dlen t

Obe strani si bosta v okviru medsebojnih
pristojnosti prizadevali za spodbujanje
sodelovanja med strokovnjaki na podrodju

inZenirstva in tehnidnih znanosti, kot tudi
stikov med ustreznimi predstavniki industrije,

ob upo5tevanju zakonov in predpisov, ki

veljajo med driavama, ter finandnih omeiitev
obeh strani.

InZenirska akademija Slovenije (tAS) i

Akademija tehnidkih znanosti Hrvatske (HATZ)

(od sada nadalje >obje strane<) slaiu se da de

poticati suradnju medu driavama na podrudju

inZenjerstva i tehnidkih znanosti na obostranu

korist. Obje strane ie za tu namjenu koristiti
strudno znanje svojih dlanova za oblikovanje
zajednidkih strate5kih smjernica politike i

studija na podrudju zajednidkih interesa, koji

ie pomoii objema vladama u promoviranju

druStvenog i ekonomskog razvoja i

razmatranju globalnih izazova buduinosti.

Obje strane se slaiu sa sljedeiim:

elanak t

Obje strane ie u okviru medusobnih
kompetencija poticati suradnju medu
strudnjacima na podrudju inienjerstva i

tehnidkih znanosti, kao i kontakte izmedu

relevantnih predstavnika industrije uz

poStivanje zakona i propisa koji su na snazi

izmedu dr2ava i financijskih ogranidenja obje
strane.



elen z

Oblike prihodnjega sodelovanja med obema

stranema vkljuiujejo:

1) Studilske obiske

Obe strani

znanstvenikov
spodbujali izmenjave

inZenirjev na vsaj

podoktorski ali enakovredni ravni, ob
upoitevanju ravnoteija Stevila obiskovalcev

na obeh straneh. Takini obiski veljajo za

Studijske obiske. Med itudijske obiske itejejo
tudi izmenjave administrativnega osebja.

2l Raziskovalne misije

Obe strani bosta pomagali pri spodbujanju
raziskovalnih misij znanstvenikov, inienirjev,
uradnikov in podjetnikov, za podpiranje in
olaj5avo skupnih podjetij (t.i. joint-ventures) in
sodelovanja na podroiju inienirstva in
tehnidnih ved.

3) Skupniseminarji/delavnice

Obe strani bosta spodbujali organizac'rjo

seminarjev/delavnic na podrodjih, kjer
izmenjava informacij koristi k izbolj5anju

sodelovanja med znanstveniki in inienirji obeh
strani.

4] lzmenjava informacij

Obe strani bosta sodelovali pri izmenjavi

informacij in publikacij v obojestransko korist.

dlanak 2

Oblici budude suradnje izmedu dviju strana

ukljuduju:

1) Studijske posjete

Obje strane poticat de razmjenu znanstvenika i

inZenjera s najmanje poslijedoktorskim ili
ekvivalentnim stupnjem obrazovanja
po5tivajuii ravnoteiu broja posjetitelja s obje
strane. Takvi posjeti vrijede za studijske
posjete.

U stud'rjske posjete ukljutena je takoder i

razmjena administrativnog osoblja.

2) lstraZivadke misije

Obje strane pomagat de u promociji

istraZivadkih misija znanstvenika, inienjera,
duinosnika i poduzetnika, kako bi se poticala i

olak5ala zajednidka ulaganja (npr. joint-
ventures) i sudjelovanja na podruiju
inZenjerstva i tehnidkih znanosti.

3) Zajednidki seminari/radionice

Obje strane ie poticati organizaciju

seminara/radionica u podrudju gdje izmjena

informacija pomaie u pobolj5anju suradnje
izmedu znanstvenika i inienjera obiju strana.

4) lzmjena informacija

Obje strane ie sudjelovati u izmjeni

informacija i publikacija na obostranu korist.

bosta

in



s) Drugo

Obe strani bosta izvajali tudi druge dejavnosti

na podrodjih skupnega interesa, bodisi

dvostransko bodisi v povezavi s sorodnimi
akademijami drugih driav.

Clen 3

Obe strani bosta v okviru svojih virov ohranjali
prijateljske stike in spodbujali medsebojno

sodelovanje znanstvenikov in inZenirjev, zlasti

pri izvajanju skupnih strate5kih smernic in

Studij. Prednostna podrodja za takino
sodelova nje vkljudujejo:

1) inovacijsko politiko,

2) napredno proizvodnjo,

3) porajajode se strate5ke tehnologije in

industrijske panoge,

4l trajnostne energetske

tehnologije.
in okoljske

elen +

Medsebojno dogovorjene dejavnosti, ki

zahtevajo potovanja v eno ali drugo driavo, se

financirajo tako, da driava poiiljateljica
pokrije stro5ke mednarodnih vozovnic

potovanja, driava sprejemnica pa pokrije

stro5ke znotraj drZave. V drugih primerih bodo

stroiki dogovorjeni za vsak primer posebej.

s) Drugo

Obje strane ie izvoditi i druge aktivnosti na

podrudjima od zajednidkog interesa, bilo

medusobno bilo u suradnjisa srodnim

akademijama drugih drZava.

dlanak 3

Obje strane de u okviru svojih izvora odriavati
prijateljske kontakte i poticati medusobnu

suradnju znanstvenika i inienjera, narodito u

provedbi zajednidkih strateSkih smjernica i

studUa. Prioritetna podrudja za takvu suradnju

ukljuduju:

1) inovacijsku politiku,

2) naprednu proizvodnju,

3) novonastale strate5ke tehnologije i

industrijske grane,

4) dugorodne energetske i tehnologije za5tite

okoliSa.

elanak 4

U pogledu pokrida financijskih troikova za

zajednidki dogovorene aktivnosti koje iziskuju
putovanje u bilo koju od dvije zemlje, strana -
uputitelj plaia medunarodne putne troikove,
dok strana - primatelj plaia troikove nastale

tijekom boravka u dotidnoj zemlji. U ostalim

sludajevima, pokriie financijskih troikova
dogovarat ie se za svaki sludaj zasebno.



elen s

Ta Sporazum o sodelovanju je veljaven za

obdobje treh let od datuma podpisa in po

potrditvi s strani ustreznih upravnih organov,
in se lahko podaljia za obdobje treh let na

pod lagi medsebojnega dogovora.

Sestavljeno v Ljubljani v dveh izvirnikih 28.

septembra 2At7, v slovenskem in hrvaikem
jeziku, obe besedili sta enako verodostojni.

dlanak 5

Ovaj Sporazum o suradnji vrijedi za razdoblje

od tri godine od datuma potpisa i nakon

potvrde od strane mjerodavnih upravnih tijela
i moZe se produiiti za sljedeie 3 godine

temeljem medusobnog dogovora.

Sastavljeno u Ljubljani u dva izvornika 28.

rujna 24L7., na slovenskom i hrvatskom jeziku,

oba jezika su jednako vjerodostojna.
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